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Gestione del rischio e adattamento al
cambiamento climatico:
strumenti per un territorio resiliente

Genova, Mercoledi 6 Marzo
presso Galata — Museo del Mare

L'adattamento al cambiamento climatico:
rischi e opportunita per lo sviluppo del territorio

Valentina Mereu
Centro Euro-Mediterraneo sui Cambiamenti Climatici (CMCC) -
Divisione IAFES, Impatti su Agricoltura, Foreste e Servizi Ecosistemici Q Sl
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Q: How have the IPCC reports changed through time?

(1990-2013)

. Amount O{ Human—caused Warming

./ \ / - _'\ / Y e
1990 1995 2001 2007 2013
The report did not "The balance of Hurman-emitted Hurnan-emitted Human-ermitted
quantify the hurnan evidence suggests  greenhouse gases greenhouse gases  greerhouse gases

contribution to global  a discernible

are likely (67-90%¢ are very likely (at  are extremely likely

warrming. hurnan influence chance) responsible  least 90% chance) (at least 95%

on climate.” for more than half of  responsible for chance) responsible

Earth's ternperature  more than half of for more than half of

increase since 1951, Earth’s temperature  Earth’s terperature

increase since 1951, increase since 1951,
&0 Mobel Peace Prize
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RISCALDAMENTO GLOBALE DI

Il futuro del pianeta, dell'ambiente, delle economie
e delle societd é strettamente legato ai cambiamenti climatici.

IPCC Special Report
on Global Warming
of 1.5°C
(ottobre 2018)
http://www.ipcc.ch

/report/srl5/

La temperatura del Le aftfivita umane sono
pianeta avrd un fondamentali per contenere
ruolo cruciale su questi impatti. l'innalzamento della temperatura

O

|prossimi dlieci anni gas sorra LA GGl
Saranno determinanti gas s 4
raggiungeremo +1,5°C nel 2040

B https://www.cmcc.it/wp-content/uploads/2018/10/00_IPCC_1_5_cmcc_infografical.pdf


http://www.ipcc.ch/report/sr15/

IPCC Special Report
on Global Warming
of 1.5°C
(ottobre 2018)
http://www.ipcc.ch

/report/srl5/
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Il riscaldamento globale ha toccato oggi quota

Gli effetti del

L 4 [ 4
m cambiamento climatico
si vedono giaq, in particolar
@ modo fra le popolazioni

piu vulnerabili

Riduzione +T+ Innalzamento
della del livello
barriera del mare
corallina

Perdita
Perdita di

di ghiaccio @ orar N
in Artico W‘ biodiversita

Calo della resa dei raccolti agricoli

Ondate precipitazioni
di calore esfreme

https://www.cmcc.it/wp-content/uploads/2018/10/00_IPCC_1_5_cmcc_infografical.pdf Q cmce


http://www.ipcc.ch/report/sr15/

IPCC Special Report
on Global Warming
of 1.5°C
(ottobre 2018)
http://www.ipcc.ch

/report/srl5/
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COSA ACCADRA

Cosa cambia se la temperatura aumenterd di 1,5°C o di 2°C
Molti impatti associati ai cambiamenti climatici comporteranno
| rischi minori con un riscaldamento globale minore. |

Mezzo grado in meno fa molta differenza
Salute

mlgllore qualita dell‘aria, del cibo,
delle condizioni ambientali

Piante e specie animali

conservazione di biodiversita e protezione
habitat di foreste e zone umide

Bam'ere coralline fropicali
sopravvivenza di barriere che scomparirebbero
con maggiore aumento di temperatura
Oceani
contenuto incremento della temperatura dei mari e della loro acidita,
riduzionedei rischi per ecosistemi marini, pesca ed economia del mare
Adattamento

minore necessita di adattamento, anche se ci sard comungue bisogno

di farsi trovare pronti di fronte agli impatti dei cambiamenti climatici

https://www.cmcc.it/wp-content/uploads/2018/10/00_IPCC_1_5_cmcc_infografical.pdf

cmcc
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IPCC Special Report
on Global Warming
of 1.5°C
(ottobre 2018)
http://www.ipcc.ch

/report/srl5/

Integrare nel modo
piu efficace ed
efficiente

che offrono due
soluzioni diverse,
ma complementari,
allo stesso
problema
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1.5 :NON E UNA MISSIONE IMPOSSIBILE,
MA MOLTO IMPEGNATIVA

Infraprendere azioni immediate a livello globale e locale

2 | B | 2
R & | &

Affrontare trasformazioni complesse e connesse,

. in tutti gli aspetti della societa 5

T C&»
NS = €

Zero emissioni Rimozione :
di gas serra della CO; in eccesso

i id presente in atmosfera
Ken’rro il 2050 giap L1

L1@, @/

g Uso piu efficiente
o Rldu_zmne della di energia
quantita di energia prodotia

Testi e illustrazioni ispirati da:
IPCC Special Report on Global Warming of 1.5°C @ cmec

https://www.cmcc.it/wp-content/uploads/2018/10/00_IPCC_1_5_cmcc_infografical.pdf Q cmce
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in futuro?

EU: I'incremento delle temperature ha comportato
nella stagione estiva un incremento considerevole

Ondate di calore
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dei fenomeni noti come «ondate di calore»

Nei contesti urbani, I'ambiente costruito ha contribuito
ad esacerbare I’entita e la frequenza di tali fenomeni

Europa, agosto 2003: 70.000 vittime in 12 paesi
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Indice Tasso di variazione
(in n° giorni ogni 10 anni)
Frost days -2.1
Summer days +5.7
Notti tropicali +4.3
Durata delle ondate di calore +4.5

Eventi che per effetto dei Cambiamenti
Climatici potrebbero divenire piu frequenti e

persistenti in futuro

l";’ "**’ 2 bod=ifs g sg
{ ‘EIOJ, h‘ 3 =

Number of combined
tropical nights (above
20°C) and hot days
(above 35°C), period
1971-2000

Number of combined tropical
nights (> 20C) and hot days
(>35C) 1971-2000
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Intensificazione delle E g - O% %SW%O e

precipitazioni estreme e c fgl

dei periodi siccitosi B

Eventi alluvionali

- Eventi di dissesto idrogeologico

- Danni ad infrastrutture e servizi
- Riduzione precipitazione in periodi estivi

- Difficolta per la gestione della risorsa idrica
(competizione tra settori)
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Impatti dei cambiamenti climatici
sono estremamente diversificati
tra regioni e all’interno delle
stesse

Northern Europe (boreal region)
Less snow, lake and river ice cover
Northward movement of species
More energy by hydropower

Increased river flows
Higher forest growth
Higher crop yields

Decrease in Arctic sea ice coverage
Greenland ice sheet loss

(ﬂgher risk of biodiversity loss

374 Lower energy const More (st

¢\ Higher risk of damages by winter storms

) tourism

{ North-western ‘

Mountain areas
< High temperature increase
Less glacier mass

Increase in winter

Increase in river flow

regionale/locale essenziale -

Lok e e eas richiede il contributo di differenti

Northward movement
of freshwater species

Higher risk of rock falls

Upwards shift of plants and animals
Less ski tourism in winter

Higher soil erosion risk

High risk of species extinction

O |

Coastal zones and Central and eastern Europe

More temperature extremes
Less summer precipitation
More river floods in winter
Higher water temperature
Higher crop yield variability
Increased forest fire danger
\ Lower forest stability J

Higher sea surface

Northward movement

Opzioni di adattamento

phytoplankton biomass

T s~

sviluppate a scala

regionale/locale - studi
dettagliati di vulnerabilita/rischio

Mediterranean region

More vector-borne deseases
Less summer tourism

Decrease in annual precipitation
Decrease in annual river flow
Increasing water demand

Lower crop yields

Less energy by hydropower

Higher risk of biodiversity loss H H
Hore oo by habr oes La cooperazione al cuore del Mediterraneo

Higher risk for desertification

@ cmcc
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Strategie e Piani di adattamento... il percorso Italiano

Qcmoc 3
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Visione Europea

2007- Green book
2009- White Book

2012- Climate-
ADAPT

2013 - EU strategy
on Adaptation

2014-SNAC:
[1] Rapporto sullo

stato delle conoscenze W 5017.pNAC:
scientifiche

[2] Analisi della
normativa comunitaria
e nazionale

Piano Nazionale

Documento di Sintesi

Allegato 1. Analisi condizione
climatica attuale e futura Avviata la

consultazione
[3] Elementi per una pubblica

Strategia Nazionale Allegato 3. Questionario (agosto 2017)
consultazione

Allegato 2. Impatti e azioni

http://www.minambiente.it/notizie/fs
trategia-nazionale-di-adattamento-ai-
cambiamenti-climatici-0

Allegato 4. Tavole infografiche

Allegato 5. Database azioni

http://www.minambiente.it/pagina/consultazione-su-
(=] i piano-nazionale-adattamento-cambiamenti-climatici

»*
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‘ una sfida complessa:

molteplici discipline, facenti capo a diverse autorita

O L'adattamento riguarda aspetti di pianificazione e programmazione del
territorio con orizzonte di_medio-lungo periodo, ma che includono anche
attivita per fronteggiare situazioni di pericolo nel breve periodo (riconducibili a
pratiche di gestione del rischio come allagamenti, incendi, frane, etc.)

O Diversi approcci metodologici possono essere applicati, individuati e calibrati
a seconda della scala di analisi (nazionale, regionale, locale) e in
considerazione delle risorse di dati, strumenti e competenze a disposizione

d | piani di adattamento sono strumenti dinamici, soggetti a continui e periodici
aggiornamenti e implementazioni

3 S
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> Preparare il terreno per I'adattamento

> Analisi di contesto, stima di
vulnerabilita e rischio

> Identificazione degli obiettivi e delle
opzioni di adattamento

Valutazione e scelta delle azioni
prioritarie

> Implementazione delle azioni

> Monitoraggio, reporting e valutazione

* | x|

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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)
8 climate 6 climate 9 climate indicator 5 climate anomalies
indicators omogeneous anomalies (COSMO-  cluster (RCP 4.5 and 8.5)

(E-OBS 1981-2010)  macroregion CLM RCP 4.5, 8.5)

Stazione Sassari (ARPA Sardegna)
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Analisi di
vulnerabilita/rischio

Analisi di rischio per il Piano Nazionale

Frane-pl
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Ondate di

nalnre—ez
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Alluvione-p3

Sicci

ita-p4

Gelo-p5

Allagamento-p6

Incendi-p7

Erosione-p8

Disponibilita

idrica-p9

Capitale manufatto
e costruito

Capitale naturale

HE .
PROTERINA

OLJTIO

UNION
EUROPEENNE

Capitale economico

L]

Capitale umano e
sociale

DATI

Capitale esposto

Impatti potenziali i Capacita di adattamento
Capitale Capitale Capitale Capitale - §
manufatto naturale umano econamico @ _ 3
si1:0:ill:
) P4 [, | L 3 g 5 8
g
® 5
L N | N E 5 § g
) pa [ s | pa g 9 g Indicatori di capacitta
@ & di adattamento
(o ] [»w | [wm ][] g
[ ] [ |
! !
Impatti climatici aggregati a scala provinciale ‘ ‘ Capacita ascala

Vulnerabilita

Rischio

13

Indice di rischio a scala provinciale

di Adattamento ai Cambiamenti
Climatici (PNACC) - MATTM

T

S

*
* | x|
REGIONE LIGURIA

Fonte: http://www.minambiente.it/pagina/consultazione-su-piano-nazionale-adattamento-cambiamenti-climatici
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Indicatori di pericolosita

ADAPT  MAREGIT

N

TRASFORMAZIONE

S

(

CLIMATE

Natural
Variabilty

PRELIMINARE

o

Georeferenziazione
Proiezione griglia 1km

IMPACTS

EMISSIONS
and Land-use Change

NORMALIZZAZIONE AGGREGAZIONE
INDICATORI INDICE

Sovrapposizione delle griglie

Combinazione aritmetica
degli indicatori

Riclassificazione degli
indicatorida0 a1

<

—
Indice di rischio bi-dimensionale:
La legenda & composta da due indici e il colore indica la
combinazione di entrambi: impatti potenziali (sinistra) e
capacita di adattamento (destra).

B oo aits, bassa

Il oito aita, medic-bassa

Il oito alta, medic-atta

B ok sits, sita

I atts. bassa

- alta, medic-bassa

[ atta. megic-aa

[ aita. i

[ media. bassa

[ ] media, medio-bassa

[_] media. medioata

[ ] media, aka

[ medio-bassa. bassa

[ medio-bassa, medio-bassa

[ medio-bassa, medio-aia

[ medio-bassa, aim

- bassa, bassa

- bassa, mediv-bassa

I basss. mesio-ain

- bassa, alta

@ cmcc
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OPPORTUNITA E MINACCE DEI CAMBIAMENTI CLIMATICI | MACROREGIONE 1 2
PREALPI E APPENNINO SETTENTRIONALE (\ O ' .

Le area dsila macroragians 1 prazantano valari di propanzions sl rischic molta
sterogani. Valori di propanziana &l rischio alti & madio-aiti sana localizat i

prevalenza nslls provincia cantro-astisntrionsli & nord-ocsidentsli mmmu

2at8 da impstti potenziali molts alti  bazea capacits adstiativa

LIVELLO DI PERICOLOSITA / SENSITIVITA

CLUSTER DI ANOMALIE

S0ENARIDRACPAS .0

Fizovsa idrchs Eoceitomi
2o istame
uomo
Irdustrn
Wik pedemeen [ Arquacabers Do culturl

/*- peaduions alisentar
* 00
11
REGIONE LIGURIA /0..émcc
Fonte: http://www.minambiente.it/pagina/consultazione-su-piano-nazionale-adattamento-cambiamenti-climatici



Analisi di
vulnerabilita/rischio

i S
* | x|

REGIONE LIGURIA

4 nierrey

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

Fonds européen de développement régional

UNISS, CMCC

Component Hazard

‘ ‘C]i.mate signal ‘

|

UNION
EUROPEENNE

Environment
== Impact ‘ Vul bility
Sensitivity
Intermediate
impacts i —{ Sensitivity
Imp act
(o e o
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Analisi per la SRACC (Regione Sardegna)

Capacita di adattamento
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http://delibere.regione.sardegna.it/protected/45540/0/def/ref/DBR45426/

ADAPT

Comparto agricolo e forestale
Comparto delle acque interne

Assetto e rischi di natura
idrogeologica del territorio

» Dettagliate analisi territoriali
in termini di esposizione e
capacita di adattamento

—2021-2050 RCP 4.5
—2021-2050 RCP 8.5
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Piani di adattamento comunali per
Il rischio alluvioni

- Sassari
- Alghero

- Analisi di dettaglio sulla
pericolosita basata sui
profili climatici locali

- Dettagliate analisi
territoriali in termini di
esposizione e capacita
di adattamento

e
)

*
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Obiettivi generali di
adattamento

. Definire gli obiettivi e le opzioni di Azioni "grigie o strutturali”
adattamento

soluzioni tecnologiche e di

ingegneria
= Definire gli elementi per
'implementazione delle azioni:
tempistiche, responsabili, fonti di Azioni “verdi o
finanziamento, indicatori di ecosistemiche”

monitoraggio e valutazione approcci basati sugli

ecosistemi e i servizi da essi

* Supporto offerti
tecnico/

scientifico Lo ”
Azioni “soft o leggere

¢ Policy
makers/
stakeholders

e Comunita
locale

La cooperazione al cuore del Mediterraneo

REGIONE LIGURIA
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COPING
Coping approach: affrontare  limpatto .
iImmediato degli eventi estremi quando essi si 3
manifestano o0 quando lo stress diventa
evidente onels that dechesns to 10 with sach new [ n (] AN (lﬂ I\
disaster. They therefore imply high costs over Time
time.
Incremental adaptation: ci si basa su azioni INCREMENTAL
di adattamento esistenti e conoscenza -
acquisita, migliorando progressivamente e 3
incrementando la loro efficienza
Incremental approaches work effectively up to
: N : and higher i leves il require sddtional =
(entrambi sono gia in uso e includono Copng, e lrsare sedtend e
I'ottimizzazione di misure esistenti) TRANSFORMATIVE
Transformational adaptation: un radicale E
cambiamento nel modo di approcciare le sfide,
stabilendo soluzioni nuove e innovative, con ransformative approaches need sometme
I'obiettivo di sviluppare opportunitd per Pecdd to bufler extromety igh rk v Time
aumentare la resilienza e la sostenibilita
. Normal water level
(esistono anche soluzioni combinate) Water level — 1/50 years flood event
S, Water level — 1/100 years flood event
EEA Report No 12/2016 La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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https://climate-adapt.eea.europa.eu/  MARITTIMO-IT FR-MARITIME
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SHARING ADAPTATION
INFORMATION

Search all site ... Q | ®©Help~ &valentina Mereu ~
ACROSS EUROPE

Climate
‘) ADAPT

ABOUT -~ EU POLICY -~ COUNTRIES, TRANSNATIONAL REGIONS, CITIES ~ KNOWLEDGE ~

About Climate Change Adaptation in Europe

| The European Climate Adaptation Platform Climate-ADAPT is a partnership between the
European Commission and the European Environment Agency. Climate-ADAPT aims to

support Europe in adapting to climate change, helping users to access and share data
and information on: Expected climate ch...

» READ MORE

About Climate- Latest Most recent Most recent .
ADAPT News & Events Case Study Publication or Report
T Oy \ ¥ i PR T A
A : 3 ¢ F {' RN g X

Getting Search the EU Sector Country Case Adaptation
Started Database Policies Profiles Studies Support Tool
Are you new to Climate-ADAPT?
Country protees Qi = 8 e
s et sl A s o2
50 9 = = T »T
« % - «Saw " AN
3 S
* | x|
La cooperazione al cuore del Mediterraneo
REGIONE LIGURIA
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Strumenti modellistici
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delle azioni di

dattament L .
adattamento Ambienti urbani

Town Energy Budget (TEB) Model 1D

«pavimenti freddi (white road)»

road temperature (°C)
(=]
|

,/~® white road

~  —&— reference town

road temperature (°C)

@ white road
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d suppo.rto.de.lla scelta MARITTIMO-IT FR-MARITIME
delle aZIOnl dl Fonds européen de développement régional
adattamento Ambienti urbani

300 25 year return time period A

— Analisi condotta su una stazione urbana Napoli ( 1971-2000)
[ ; Curve di probabilita pluviometrica (CPP) - Strumento con cui si dimensionano
§ - e le reti di drenaggio urbano (relazione fra le altezze di precipitazione e la loro
g0 durata t, per un assegnato valore del periodo di ritorno T)

100 —

Le proiezioni future — utile strumento di progettazione di opere idrauliche e
50

pianificazione delle aree urbane in contesto di CC

0 3 6 9 12 15 18 21 24
duration

== observed IDF @® RCP8.52021-2050 IDF

‘@ RCP452021-2050 IDF - RCP8.52041-2070 IDF Fonte: P. Mercogliano, Divisione REHMI, CMCC
- RCP4.52041-2070 IDF & RCP8.52071-2100 IDF
- RCP4.5 2071-2100 IDF

Altri ambiti: agricoltura...

e ... gestione della risorsa irrigua

Input:
Daily Climate
(NETCDF time
series) and

soil/agronomic
characterization
raster *

Mappa Lotti > Pittau

il‘ IRRIGAZIONE

IRRIGAZIONE SUGGERITA t CONTATORE DACQUA

Irrigation
WUE

CWR
Nutrient
cycles

8mc
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CLIME: Definire soluzioni per il clima futuro

CLIME e un servizio sviluppato per fornire
soluzioni a diverse tipologie di utenti.

Gestisce l'intera catena di produzione delle
informazioni climatiche:

dalla collezione/archiviazione dei dati climatici,
alla produzione di scenari climatici locali fino
alla loro elaborazione in base alle esigenze
dell’'utente.

INPUT DATA ARCHITECTURE
Observations and
climate data Ien)p?rall alnd
EURO-CORDEX-COSMO-CLM  ° statistical plots
. E-OBS-EURO4M -regionaland -
local weather stations > : l@
y Tools and languages @
. C#-.NET-R-MATLAB : : @
@dataclime.com . .
Ob_servatlons and Spatially
www.dataclime com - clime@emecit ¢ ro\slliz'eudlalfe:::?sers : referenced maps
Phone: +39 340 410 6116 : P ¥ :
@
S8

Maggiori informazioni su CLIME
sono disponibili sul numero 6 del
2018 della rivista Ecoscienza STEP-BY-STEP ANALYSIS (User-friendly web interface)
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Principali fonti finanziarie per azioni di adattamento

Tre principali cateqgorie (EEA, 2017):

« Fonti governative. Per lo piu finanziamenti a fondo perduto dai budget
di autorita Europee, nazionali, regionali e locali

« Mercato finanziario. Prodotti finanziari offerti da banche o altre
Istituzioni finanziarie quali prestiti o garanzie

« Soggetti privati. Fondazioni, investitori immobiliari o semplici cittadini
che possono investire nell’adattamento tramite i cosiddetti green bonds
o iniziative di crowdfunding

1
\J La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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Fondi europeil, nazionali o regionali:

Per I'adattamento delle infrastrutture di trasporto, energetiche ed idriche:
» meccanismo per Collegare I'Europa

» capitoli di spesa sulle infrastrutture del Fondo Coesione e Sviluppo
 PON Citta Metropolitane e il PON Infrastrutture e Reti

» Patti per il Sud

« POR

per I'innovazione tecnologica per I’adattamento:
* programma Orizzonte 2020

 PON Ricerca e Sviluppo

« POR

Fondi EU: Programma Life+ 2014-2020; Programmi di Cooperazione Territoriale Europea
(Interreg EU, URBACT, UIA)

Fondi e prodotti della BEI: EFSI — European Fund for Strategic Investments; Natural Capital
Financing Facility; JESSICA — Joint European Support for Sustainable Investment in City
Areas; Municipal framework Loan; PF4EE - Private Finance for Energy Efficiency

U La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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I e EVOLJUTIO AOAPT
Reportlng e Valutazione MARITTIMO-IT FR-MARITIME . M

(MRV) delle azioni Sl

» Identificazione degli obiettivi

» Scelta degli indicatori

= disponibilita e continuita dei dati
esistenza di indicatori gia
sviluppati

rilevanza

rappresentativita

efficienza economica

Steps of indicator selection

1. Meet with stakeholders
to decide relevant climate

» Organizzazione della fase di reporting .f”’j‘:
p er I 0 d i C O and key questions

2. Determine what
data are available

7. IConl:I'uct evaluation, and how they
. . iterative research, can be accesse
» Aggiornamento del Piano sulla base del & —
monitoraggio
(* [ =) L=
.‘ * -3 -7 5. Revise indicators

based on
stakeholder feedback

REGIONE LIGURIA !
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Elementi per una gestione efficace dell’adattamento:

meccanismi di governance flessibili e reattivi

responsabilita e trasparenza (Urwin and Jordan, 2008; Tanner et al., 2009)

E

REGIONE LIGURIA !

(Giordano et al., 2013): EEA Report No 12/2016 ‘@ cmcc
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Barriere ricorrenti di carattere istituzionale, economico, politico, informativo, tecnico:

Gestione debole o mancanza di personale qualificato o con il necessario mandato

Mancanza di partecipazione nel processo decisionale

-
f

O

REGIONE LIGURIA ‘r SUND AT i cr“cc
(Giordano et al., 2013); EEA Report No 12/2016 0
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I a d a t ta m e nto o st steppement et

> Molte Citta/Regioni/Paesi in Europa hanno iniziato il percorso di adattamento,
valutando la vulnerabilita al cambiamento climatico e iniziando a sviluppare
strategie e piani di adattamento ai diversi rischi attesi

=

NATIONAL ADAPTATION STRATEGY
T ()

Il 4 available

N -

NAS not available

No content available

NS = A )

NATIONAL ADAPTATION PLANS (NAP)

> [ NAP available

(/

NAP not available

No content available 4 .

https://climate-adapt.eea.europa.eu/countries-
regions/countries
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AMBITIOUS CITIES Adattamento non solo obbligo

aﬁ; 8 .800- ?%!lfd istituzionale ma opportunita di
Eumpean cities committed U almost half of the EU population . . . .
cambiamento per il territorio

DELIVERING RESULTS
(share of reported actions) 5,9“ 0+ Action Plans developed =
\ \ Barcelona,
- Spain: Awards n
' g_rqnts to ‘
actions reported to the EU Covenant Office f[l.t.lz[ﬁ&g,?f"fts
36,  20% 18 3 | | s
Extreme heat Floods Droughts gﬁﬁ&igﬂs:“%as
\ y - 0 232,“““ ],34“ adaptation to +
mitigation actions adaptation actions | climate change
5|gﬂat0| ies already reporting progress
final energy
140, 7o S >l 5 consumption
Extreme precipitation  Extreme cold Forest fires saved
D Monsano, Italy: Implements LED
T A il i g AT
—— . , efficiency and reduce emissions
BY mcnusmc RES".IENC[ m COz-emission reduction reached in 2017
'I:-lﬂfy
;7 | —
- in heating and cooling/ i transport / in electricity /
toeduseploming  Tronspart idegs v mmﬂP 0";‘1‘; s e >47TW|'I 13 annual electricity needs of
Sonderborg, Denmark: Aims to cut emissions by local energy production million households

@ @ half by 2020 & become carbon neutral by 2029 irom renewables in Europe /f"
i

R eachal e e Wi https://www.covenantofmayors.eu/en/ 7@ cmcc
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Grazie

valentina.mereu@cmcc.it

CimcCC

Centro Euro-Mediterraneo
sui Cambiamenti Climatici
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